@Embrun Gare-Les Orres @m

(AUCUNE CIRCULATION DU 16 AU 20 DECEMBRE ET DU 31 MARS AU 4 AVRIL)
I:lundi (Monday), m: mardi ( Tuesday), m: mercredi (Wednesday), j: jeudi ( Thursday), v : vendredi ( Friday) s : samedi (Saturday), d : dimanche (Sunday)
CIRCULELES JOURS FERIES
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EMBRUN
Embrun - Gare SNCF 08:00 0950 1215 1215 1425 1515 1615 1715 1815 1830
La Clapiére 08:03 0953 1218 1217 1428 1518 1618 1717 1817 1833
BARATIER
Aire de covoiturage 08:04 0953 1218 1218 1428 1518 1618 1718 1818 18:33
La Mure Petit Liou 0805 0954 1219 1219 1429 1519 1619 1719 1819 1834
SAINT SAUVEUR
Chanchore 0806 0955 1220 12220 1430 1520 1620 1720 1820 18:35
Baratier Village 0807 0956 1221 1221 1431 1521 1621 1721 1821 18:36
Garcins Terrenoire 0811 1000 1225 1224 1435 1525 1625 1724 1824 1840
Les Sallettes 0813 1003 1228 12:28 1438 1528 1628 1728 1828 18:43
LES ORRES
Chef Lieu 0820 1010 1235 1235 1445 1535 1635 1735 1835 18:50
Les Ribes 0822 1012 1237 12:39 1447 1537 1637 1739 1839 1852
Carrefour du Melezet 0825 1016 1241 1242 1451 1541 1641 1742 1842  18:56
Pramouton 0828 1019 1244 1245 1454 1544 1644 1745 1845 1859
Parking de [Estomac 0831 10220 12:45 12:47 1455 1545 1645 1747 1847 1900

Les Orres - Station 1650 08:32 1022 1247 1250 1457 1547 1647 1750 1850 19:02

Arrét accessible aux Personnes a Mobilité Réduite. Pour vous garantir les meilleures conditions d'accueil, nous vous recommandons d’effectuer une réservation avant votre
départ auprés de votre service clients ZOU! 36h a I'avance.
Easy access to wheelchairs. To guarantee you the best reception conditions, we recommend that you make a reservation before your departure with your ZOU customer
service! 36 hours in advance.

[ Intercité en provenance de Paris, arrivée gare d’Embrun 7:33 Service-clients ZOU
12 TER en provenance de Marseille, arrivée gare d’Embrun 11:31 04 13 94 30 50

[3I TER en provenance de Romans, arrivée gare d'Embrun 13:27 (£ @ i 1 o I p T o0 1o o0 ) o
(circule tous les jours sauf dimanche et fériés) CALENDRIER zou maregionsud fr

4 TER en provenance de Valence ville, arrivée gare d’Embrun . Haute Saison :du 21/12/2024au05/01/2025,

14:38 le 23 février, 15:11 les 15 et 22 février, 15:35 le 16 février du08/02/2025 au09/03/2025, du’5 au13avril 2025
51 TER en provenance de Romans, arrivée gare d'Embrun 15:46 . Basse Saison: 14/15 décembre, du 6/01/2025

{circule les samedis jusqu'au 29 mars| au7/02/2025 et du10/03/2025 au04/04/2025
I TER en provenance de Marseille, arrivée gare d'Embrun 17:07 . Ecole Zone B (uniquement lesjours d'ouvertures des établissements scolaires)::
Z TER en provenance de Romans, arrivée gare d’Embrun 18:03 Dul6au20/12/2024,6/01/2025au7/02/2025 et du10/03/2025 au 4/04/2025.
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COI‘\ditiOI‘IS de circulation ...................................................................................................................................................................................................

Horaires calculés dans des conditions normales de circulation, sous réserve de modifications. En cas de correspondance, pensez a anticiper d'éventuels retards liés aux conditions de circulations.
® Times calculated under normaltraffic conditions, subject to modifications. In the event of a connection, remember to anticipate possible delays linked to traffic conditions.

Achat des titres conseillés en amont du voyage 4 partir dussite https://www.sncf-connect.com OU https://www.ter.sncf.com/sud-provence-alpes-cote-d-azur.
IPurchase recommended 'tickets before the trip from the site https://www.sncf-connect.com OR https;//wwwter.sncf.com/sud-provence-alpes-cote-d-azur

o o Voyagesengroupe: il est recommandé d’appeler le Service clients Zou ! afin d'obtenir les conditions d’accés pour votre trajet. REG'ON
.O% Group travel: It is recommended to call Zou Customer Service! in order to obtain the access conditions for your journey. SUD ?

. . . A oL 2 PROVENCE
Je monte, je valide. Document non contractuel, susceptible d'étre modifié. LPES

Al
COTEDAZUR

Iride, | validate my ticket! Non-contractual document, subject to change.



@Les Orres - Embrun Gare @m

(AUCUNE CIRCULATION DU 16 AU 20 DECEMBRE ET DU 31 MARS AU 4 AVRIL)
I:lundi (Monday), m: mardi ( Tuesday), m: mercredi (Wednesday), j: jeudi ( Thursday), v : vendredi ( Friday) s : samedi (Saturday), d : dimanche (Sunday)
CIRCULELES JOURS FERIES
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LES ORRES
Les Orres - Station 1650 07:05 07:25 08:40 10:40 13:10 17:20 19:15
Parking de 'Estomac 07:07 07:27 08:42 10:42 13:12 17:22 19:17
Pramouton 07:09 07:28 08:43 10:43 13:13 17:23 19:18
Carrefour du Melezet 07:11 07:31 08:46 10:46 13:16 17:26 19:21
LesRibes 07:14 07:34 08:49 10:49 13:19 17:29 19:24
SAINT SAUVEUR
Baratier Village 07:34 07:51 09:06 11:06 13:36 17:46 19:41
Chanchore 07:35 07:52 09:.07 11.07 13:37 17:47 19:42
BARATIER
La Mure Petit Liou 07:36 07:53 09:08 11:08 13:38 17:48 19:43
Aire de covoiturage 07:37 07:54 09:09 11:09 13:39 17:49 19:44
EMBRUN
La Clapiere 07:38 07:55 09:10 11:10 13:40 17:50 19:45
Embrun-Gare SNCF 07:40 07:57 09:12 11:12 13:42 17:52 19:47

Arrét accessible aux Personnes a Mobilité Réduite. Pour vous garantir les meilleures conditions d'accueil, nous vous recommandons d’effectuer une réservation avant votre
départ auprés de votre service clients ZOU! 36h a I'avance. Easy access to wheelchairs. To guarantee you the best reception conditions, we recommend that you make a
reservation before your departure with your ZOU customer service! 36 hours in advance.

I TER 4 destination de Marseille, départ gare d’Embrun 9:06
[21 TER a destination de Romans, départ gare d’'Embrun 8:44 (circule les samedis et dimanches et jour fériés, du 11 janvier au 02 février 2025 et du 15 au 30 mars 2025)

[31 TER 4 destination de Romans, départ gare d’Embrun 9:22 (circule les samedis et dimanches et jour fériés, sauf du 11 janvier au 02 février 2025 et du 15 au 30 mars 2025)
[ TER a destination de Romans, départ gare d’Embrun 11:33 (circule du lundi au vendredi sauf jour fériés) / TER a destination de Marseille, départ gare d’Embrun 13:29
I51 TER a destination de Valence ville, départ gare Mont-Dauphin 12:07 (circule les samedis 22 février + 1 mars 2025)
[61 TER a destination de Valence ville, départ gare Mont-Dauphin 13:56 les samedis 23 février et 2 mars 2025),
.TE_R a destination de_Roma}ns, départ gare d'Embrun 14:27

(circule les samedis jusqu’au 29 mars 04 13 94 30 50
TER a destination de Marseille, départ gare d’'Embrun 14:45 CALENDRIER ........................................................
(circule Iesj ver_ldredls, dlmafwches et jours fériés) zou.maregionsud.fr
18I TER & destination de Marseille, départ gare d'Embrun 18:05 . Haute Saison: du 21/12/2024au05/01/2025,
191 Correspondance Intercité de nuit & destination de Paris, du08/02/2025 au09/03/2025, du 5 au13avril 2025
départ gare d’Embrun 20:45 - Basse Saison: 14/15 décembre, du6/01/2025
au7/02/2025 et du10/03/2025 au04/04/2025

+ Ecole Zone B (uniquement les jours d'ouvertures des établissements scolaires)
Du16au20/12/2024,6/01/2025 au7/02/2025 et du10/03/2025 au4/04/2025.

COI‘\ditiOI‘IS de circulation ...................................................................................................................................................................................................

Horaires calculés dans des conditions normales de circulation, sous réserve de modifications. En cas de correspondance, pensez a anticiper d'éventuels retards liés aux conditions de circulations.
® Times calculated under normaltraffic conditions, subject to modifications. In the event of a connection, remember to anticipate possible delays linked to traffic conditions.

Service-clients ZOU

Achat des titres conseillés en amont du voyage 4 partir dussite https://www.sncf-connect.com OU https://www.ter.sncf.com/sud-provence-alpes-cote-d-azur.
IPurchase recommended 'tickets before the trip from the site https://www.sncf-connect.com OR https;//wwwter.sncf.comy/sud-provence-alpes-cote-d-azur

Voyages en groupe : il est recommandé d'appeler le Service clients Zou'! afin d'obtenir les conditions d’accés pour votre trajet. REG'ON ‘ ‘ ‘ I

Group travel: It is recommended to call Zou Customer Service! in order to obtain the access conditions for your journey. SUD

Je monte, je valide. Document non contractuel, susceptible d'étre modifié. PROYIDES
Iride, | validate my ticket! Non-contractual document, subject to change. SCIEDAZUE




